
APARADOR STUDIO
Studio Sideboard

Aparador Studio (Consola)
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PINO MINIFIX
MINIFIX BOLT

TORNILLO MINIFIX

TAPA FURO ADESIVO
ADHESIVE HOLE CAP

TAPATORNILLOS ADHESIVOS

PREGO 
NAIL

CLAVO

CORREDIÇA TELESCÓPICA
TELESCOPIC SLIDE

CORREDIZA TELESCÓPICA

CAPACIDADE DE CARGA
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ACESSÓRIOS

CASTANHA MINIFIX
MINIFIX AM

CAJA MINIFIX

SAPATA COM PREGO
LEG SUPPORT W/ NAILS

SOPORTE DE PATAS C/ CLAVOS
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HARDWARES - HERRAJES
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PORTUGUÊS ENGLISH ESPANOL
~

1 PÉ FRONTAL FRONT FOOT PIE DELANTERO

2 PÉ TRASEIRO REAR FOOT PIE TRASERO

3 BASE BASE BASE

4 LATERAL ESQUERDA LEFT SIDE LADO IZQUIERDO

5 DIVISÓRIA DIVISION DIVISIÓN

6 LATERAL DIREITA RIGHT SIDE LADO DERECHO

7 RÉGUA PUXADOR TRASEIRA REAR HANDLE STRIP TIRA TRASERA

8 RÉGUA PUXADOR PULL RULE REGLA DE TIRO

9 TAMPO TOP SUPERIOR

10 RÉGUA MOLDURA MOLDING RULER REGLA DE MOLDEADO

11 FRENTE DA GAVETA ESQUERDA LEFT DRAWER FRONT FRENTE CAJÓN IZQUIERDO

12 FRENTE DA GAVETA DIREITA RIGHT DRAWER FRONT FRENTE CAJÓN DERECHO

13 LATERAL DE GAVETA ESQUERDA LEFT DRAWER SIDE LATERAL CAJÓN IZQUIERDO

14 CONTRA FUNDO BACK FONDO

15 LATERAL DE GAVETA DIREITA RIGHT DRAWER SIDE LATERAL CAJÓN DERECHO

F1 FUNDO APARADOR FINISHER ACABADO

F2 FUNDO GAVETA DRAWER BOTTOM FONDO DEL CAJÓN
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INSTRUÇÕES 
INSTRUCTIONS  - INSTRUCCIONES

D E

K

VIRAR O PRODUTO VOLTADO PARA O CHÃO, UTILIZANDO A EMBALAGEM PARA FORRAR O PISO AFIM DE EVITAR DANOS À PINTURA.

TURN THE PRODUCT FACING THE FLOOR, USE THE PACKAGING TO COVER THE FLOOR AND PREVENT DAMAGE TO PAINT.

GIRE EL PRODUCTO HACIA EL SUELO, USE EL EMBALAJE PARA CUBRIR EL SUELO Y PREVENIR DAÑOS A LA PINTURA.

To separate the slide, it is necessary to move the plastic clip located on the back.
Move the clip upwards, hold it, and pull the removable part of the slide.

Para separar la corredera, es necesario mover el clip de plástico que se encuentra en la 
parte posterior.
Mueva el clip hacia arriba, sujételo y tire de la parte extraíble de la corredera.
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IMPORTANTE      ATTENTION  - IMPORTANTE

A MONTAGEM DEVE SER REALIZADA  POR UM PROFISSIONAL  DE MONTAGEM.
ASSEMBLY MUST BE PERFORMED BY A PROFESSIONAL ASSEMBLER.
EL MONTAJE DEBE SER REALIZADO POR UN PROFESIONAL DE MONTAJE.
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INSTRUÇÕES 
INSTRUCTIONS  - INSTRUCCIONES
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MONTAGEM
ASSEMBLY - MONTAJE 
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INSTRUÇÕES 
INSTRUCTIONS  - INSTRUCCIONES
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MONTAGEM
ASSEMBLY - ASAMBLEA
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INSTRUÇÕES 
INSTRUCTIONS  - INSTRUCCIONES
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